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mod. CPP-T

Scavapatate portata mod. CPP-
T a scarico posteriore
applicabile su trattorini a 4
ruote muniti di attacco a 3 punti e presa di
forza (PTO).

Scavapatate semitrainata mod. CPP-M a
scarico posteriore, applicabile su vari
modelli di motocoltivatori muniti di presa
diforza (PTO).

La macchina & composta da un vomero
escavatore vibrante, il quale convoglia le
patate e il terreno in una griglia a setaccio
che separa le patate dal terreno,
depositandole aterrain un’ unicaandana.
La regolazione della profondita di scavo
avviene tramite il terzo punto di
collegamento al trattorino. Su tutti i punti
soggetti a vibrazione sono montate delle
boccole in gomma antivibranti, le quali
permettono una stabilita della macchina
stessa duranteil lavoro.

Per le sue piccole dimensioni e adatta allo
scavo delle patate novelle, su terreni di
piccole dimensioni, sia pianeggianti che
collinari.

MODELLO - MODELLE
MODEL - MODELL - MODELLO

LARGHEZZA - LARGEUR - WIDTH
BREITE - ANCHO

LUNGHEZZA - LONGEUR - LENGHT
LAENGE - LONGITUD

ALTEZZA - HAUTEUR - HEIGHT
HOEHE - ALTURA

PESO - POIDS - WEIGHT
GEWICHT - PESO

Semi-towed potato digger
mod. CPP-T with rear
unloading that can be

mounted on small tractors
with three point linkage and power
takeoff (PTO).
Semi-towed potato digger mod. CPP-M
with rear unloading that can be mounted
on various models of engine drive
cultivators with power takeoff (PTO).
The machine is made up of a vibrating
digging plowshare with adjustable
digging depth that conveys the potatoes
and the earth onto a vibrating sieve grid
that separates the potatoes from the
earth, thus depositing them on a single
cutrow.
On all the points exposed to vibrations
there are anti-vibrating rubber bushes that
allow the machine stability while working.
Its reduced dimensions make it possible
to use the device on small ground plots,
both planes and hills, and make it suitable
for digging new potatoes.
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LARGHEZZA VOMERO - WIDTH OF SHARE

LARGEUR DU SOC - BREITE DER SCHAR

ANCHO DEL REJA

PRODUZIONE GIORNALIERA - DAILY PRODUCTION
PRODUCTION JOURNALIERE - TAGESLEISTUNG
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SCAVAPATATE PER
TRATTORINO

B POTATO DIGGER FOR SMALL TRACTOR

BB ARRACHEUSE DE POMME DE TERRE POUR PETIT TRACTEUR
M® KARTOFFELRODER FUR KLEINEN TRAKTOR

Jo= EXCAVA PATATAS PARA MINI TRACTOR

Arracheuse de pommes de
terre semi-tractée mod. CPP-T
a éjection arriére, applicable
sur petits  tracteurs munis
d’attelage a 3 points et de prise de force
(PTO).
Arracheuse de pommes de terre semi-
tractée mod. CPP-M a éjection arriére,
applicable sur différents modeles de
motoculteurs munis de prise de force
(PTO).
La machine est composée d'un soc
excavateur vibrant et réglable pour la
profondeur d’arrachage, lequel achemine
la terre et les pommes de terre vers une
grille de tamisage vibrante qui sépare la
terre des pommes de terre, en les
déposant sur le sol en un seul andain.
Des bagues en caoutchouc
antivibratoires sont montées sur tous les
points sujets a vibration, lesquelles
permettent de garantir la stabilit¢ de la
machine pendant le travail.
Les dimensions compactes permettent
I'utilisation sur de petites parcelles de
terre, plates ou de colline. La machine
convient a I'arrachage de pommes terre
nouvelles.

Excava patatas trajinada mod.
CPP-T a descarga posterior
aplicable a mini tractores a 4

ruedas  equipados con
conexiones a tres puntos y presa de
fuerza (PTO).
Escava patatas mod. CPP-M equipadas
con presade fuerza (PTO).
La maquina esta compuesta por una reja
excavadora vibrante, la cual convoya las
patatas y el terreno en una parrilla a tamiz
que separa las patatas del terreno en
tierra en una Unica andana.
En todos los puntos sujetos a vibracion
estan montados unos casquillos de goma
antivibrante los que permiten una mejor
estabilidad durante el trabajo.
Gracias a sus dimensiones reducidas es
adapto a la excavacion de las patatas
nuevas en terrenos pequenos casi llanos
0 montuoso.
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